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POLSKI

Instrukcja montazu i eksploatacji

HIB-Pro
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Panstwo wysokiej jakosci produkt naszej firmy.

1 Informacje dotyczace
niniejszej instrukcji

Prosimy przeczytac niniejszg instrukcje i postgpowac

zgodnie z zawartymi w niej wskazéwkami. Zawiera ona

wazne informacje na temat produktu. Prosimy stosowacd

sie do wszystkich ostrzezen i wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa.

Prosimy starannie przechowywac niniejsza instrukcje!

1.1 Stosowane wskazéwki ostrzegawcze

A Ogolny symbol ostrzegawczy oznacza

niebezpieczenstwo, ktére moze prowadzi¢
do urazéw lub $mierci.

2 /\ Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa
21 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Systemy odbojnic najazdowych HIB-Pro wspomagaja
kierowce podczas dokowania samochodu. Sygnalizujg
moment, w ktérym samochdéd zblizy sie na odpowiednia
odlegtos¢ do odbojnicy najazdowej, co umozliwia wéwczas
kierowcy zredukowanie predkosci. Taki system dziatania
chroni rampe i pojazd przed uszkodzeniami wskutek kolizji.

Systemy dodatkowo przekazuja sygnat, kiedy samochdéd
moze juz odjechac.

System odbojnic najazdowych HIB-Pro w zadnym razie
nie stuzy jako urzadzenie zabezpieczajace. Jest to
wylacznie system wspomagaijacy i jako taki nie zwalnia
kierowcy z obowiazku zachowania nalezytej starannosci.
System jest przeznaczony do pracy w temperaturze
otoczenia od -25 °C do +50 °C.

2.2 Kwalifikacje personelu

Wykonanie montazu wymaga odpowiednich kwalifikaciji
do prowadzenia prac mechanicznych i elektrotechnicznych.

Nalezy przestrzegac przepiséw BHP obowigzujacych
w danym kraju.

23 Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zabrania sie wprowadzania zmian konstrukcyjnych
bez zgody producental
Wszystkie elementy konstrukcyjne sg do siebie doktadnie
dopasowane. Montaz dodatkowych elementoéw moze
mie¢ wptyw na konstrukcje, spowodowac uszkodzenie
waznych funkcji rampy i obrazenia zagrazajgce zyciu.

e Zabrania sie otwierania uktadu elektronicznego odbojnicy
najazdowej! W razie wystgpienia awarii lub
nieprawidtowego dziatania nalezy si¢ skontaktowacé
z producentem lub dostawca.

e Brama powinna byc¢ otwarta caty czas w trakcie
wykonywania przetadunku. W tym zakresie nalezy
stosowac sie do ostrzezen podanych w rozdziale
»Przebieg dziatania“ na stronie 4. Dotyczy to takze
sytuacji, w ktérych brama jest umieszczona za rampa
przetadunkowa, np. w domkach przetadunkowych.

HORMANN 11047510/05.2014



POLSKI

1 Zakres dostawy i potrzebne narzedzia

1.1 Zakres dostawy

)

~10-15 min.
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2 Dziatanie

UWAGA:

Po przerwie w zasilaniu system potrzebuje 10 do 15 minut,
aby osiagnac petng gotowos¢ do pracy.

Sytuacja wyjsciowa

Rampa przetadunkowa w potozeniu spoczynkowym,
brama zamknieta, lampa sygnalizacyjna ,,zielona”.

HORMANN 3




POLSKI

2.1 Przebieg dziatania
[— v e Zbliza sie pojazd.
e Gdy pojazd zblizy sie do odbojnicy najazdowej
| na odlegtos¢ ok. 200 mm, lampa sygnalizacyjna
- przetacza sie na $wiatto ,,z6tte”.

| "™ e Gdy pojazd zblizy sie na (regulowang) odlegtos¢ ok.

i 50-100 mm, lampa sygnalizacyjna przetagcza
sie na swiatto ,,czerwone”.

e Nastepuje otwarcie bramy. Dopdki brama pozostaje
otwarta, lampa sygnalizacyjna $wieci sie Swiattem
»czerwonym”.

/A OSTRZEZENIE

Niezamontowanie przetacznika elektromagnetycznego

na bramie i niepodiaczenie go stwarza sytuacje

zagrazajaca bezpieczenstwu.

W przypadku odsuniecia sie pojazdu na niewielka

odlegto$¢ lampa sygnalizacyjna moze sie przetaczyé

na Swiatto ,zo6tte”, a nastepnie ,zielone” i w btedny sposob

zasygnalizowac kierowcy, ze moze odjecha¢ od rampy.

» Dostarczony przetgcznik elektromagnetyczny nalezy
bezwzglednie podtaczy¢ do bramy.

| 50~100 mm

/\ OSTRZEZENIE

Brama zamknieta podczas przetadunku stwarza

sytuacje zagrazajaca bezpieczenstwu.

Po zamknieciu bramy lampa sygnalizacyjna przetacza

sie na $wiatto ,zielone”, w btedny sposéb sygnalizujac

kierowcy, ze moze odjechac¢ od rampy.

» Nalezy zastosowacé srodki zapobiegajgce zamknieciu
sie bramy podczas przetadunku. Zalecamy
wyposazenie rampy przetadunkowej w funkcije
zwolnienia bramy w potaczeniu z bramg obstugiwang
elektrycznie. Wtedy brame mozna zamknaé¢
wytacznie pod warunkiem, ze rampa przetadunkowa
znajduje sie w potozeniu spoczynkowym.

e Po zakoniczeniu przetadunku nastepuje
zamkniecie bramy.

¢ To powoduje przetaczenie lampy sygnalizacyjnej
na swiatto ,,zielone”. Pojazd moze odjechad.

Na koniec sterowanie przeprowadza ponowna regulacje
zakresu przetgczania dla zielonego / zéttego Swiatta.
Mozeto potrwac ok. 3—5 minut.

Odlegtos¢ dla przetaczania swiatta z ,,zielonego” na ,,zotte”
jest regulowana samoczynnie przez sterowanie. Jezeli
pojazd zatrzyma sie w obszarze przetgczania dla Swiatta
»20ltego”, to system przetaczy sie po paru minutach
ponownie na swiatto ,,zielone”. Natomiast jezeli nastgpi
otwarcie bramy, system natychmiast przetaczy sie

na swiatto ,,czerwone”, ktére Swieci sie az do momentu,

w ktérym brama zostanie zamknieta.

/\ OSTRZEZENIE

Nieostrozne dokowanie moze spowodowac obrazenia

i uszkodzenia

» Upewnic, ze w obszarze dokowania nie przebywajg
zadne osoby.

» Unika¢ wywierania pojazdem duzych sit nacisku.
Takie dziatanie powoduje nadmierne obcigzenie
odbojnic najazdowych i $cian budynku.

WSKAZOWKA

Wahania temperatury moga mie¢ wptyw na zakres

przetaczania.

» W razie koniecznosci nalezy ponownie wyregulowac
odlegtos¢ dla przetgczania Swiatta zottego / czerwonego,
patrz rozdziat 3.4 auf Seite 9.
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3 Montaz

3.1 Przygotowanie

» Przed przystapieniem do montazu nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie zawiera wszystkie czesci wchodzace w zakres
dostawy i potrzebne narzedzia, patrz rozdziat ,,Zakres dostawy“ na stronie 3.

» Przed przystgpieniem do montazu nalezy skontrolowac, czy sytuacja na miejscu instalacji jest zgodna z wymaganiami
odbiorcy urzgdzenia.
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3.2 Montaz komponentow

» Zamontowac dwukierunkowy przetgcznik elektromagnetyczny w prowadnicy bramy.

/}—iﬁ\\

» Zamontowac nastepujace komponenty:
— sterowanie
- lampa sygnalizacyjna
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» Zamontowac odbojnice najazdowa.

» W celu wykonania montazu wybrac¢ strone kierowcy.
7 » Zamontowac¢ odpowiednig odbojnice najazdowg
dla ochrony rampy.
® (&)
WSKAZOWKA

Czynniki zewnetrzne, takie jak obecnos¢ osob, przedmiotéw i in., moga mie¢ wptyw na dziatanie systemu.

» W obszarze wokét odbojnicy najazdowej nie moga znajdowac sie zadne elementy zaktdcajace jej dziatanie.

» W razie koniecznosci zdemontowac czesci uszczelnienia bramy. Moze sie to okazac niezbedne w przypadku odbojnic
najazdowych montowanych powyzej poziomu rampy lub w przypadku jakiejkolwiek czesci uszczelnienia bramy
znajdujacej sie ponizej poziomu rampy.

» Zabrania sie¢ mocowania wokot odbojnicy najazdowej dodatkowych odbojnic.

» Zabrania sie¢ mocowania ptyt ochronnych na odbojnicach najazdowych.
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WSKAZOWKA DOTYCZACA ODBOJNIC NAJAZDOWYCH NA RUCHOMYCH KONSOLACH
Poruszajgca sie konsola moze uszkodzi¢ zwisajgce luzno przewody.
» Nalezy stosowac i zamontowac dostarczone elementy do prowadzenia przewodow.

11047510/05.2014 HORMANN 7
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3.3

Podtaczenie do instalacji elektrycznej

/A OSTRZEZENIE

4

Nieprawidtowo wykonane podfaczenie grozi Smiercia!

Podtaczenie moze wykonag tylko personel posiadajacy odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia stosownie

do lokalnych/ krajowych przepiséw bezpieczeristwa w zakresie instalacji elektrycznych oraz ponizszych wskazéwek.

>

>

Wskazowki dotyczace wykonywania podtaczen elektrycznych:
Sterowanie jest przewidziane do podtgczenia do publicznej sieci niskiego napigcia.

Napiecie zasilania energia elektryczng moze rézni¢ sie od napiecia roboczego systemu odbojnic najazdowych HIB-Pro
o0 maksymalnie =10 %.

Przed dokonaniem podtgczenia elektrycznego nalezy sprawdzi¢, czy dopuszczalny zakres niskiego napiecia
sterowania jest zgodny z lokalnym napigciem sieciowym.

W przypadku stacjonarnego przytgcza sieciowego sterowania nalezy przewidzie¢ wielobiegunowe urzadzenie
oddzielajgce od sieci zasilajgcej z odpowiednim zabezpieczeniem wstepnym.

Elektryczne przewody przytgczeniowe nalezy wprowadzac od dotu obudowy sterowania.

Aby zapobiec zaktdceniom, przewody sterowania napedu nalezy uktada¢ w systemie instalacyjnym oddzielonym
od innych przewoddw zasilajacych o napieciu sieciowym.

W ramach kazdej kontroli nalezy sprawdzac¢ przewody znajdujace pod napieciem pod katem ewentualnych btedow
izolacji i peknie¢. W razie stwierdzenia wady niezwtocznie odtgczy¢ napigcie i wymieni¢ uszkodzony przewdd.

» Komponenty niepodtgczone do zasilania nalezy podtaczy¢ zgodnie ze schematem potaczen.
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Kod koloréw Znaczenie diod LED znajdujacych sie na ptytkach
Skréty koloréw stosowane na schemacie potgczen sg sterowania
zgodne z miedzynarodowym kodem koloréw IEC 757:
BK =czarny LED 1 napiecie sieciowe, lampa sygnalizacyjna swieci
sie zielonym Swiattem
BN = brazowy LED2 lampa sygnalizacyjna $wieci sie zéttym $Swiattem
BU = niebieski LED 3 lampa sygnalizacyjna $wieci
sie czerwonym Swiattem
GN =zielony LED 4 lampa sygnalizacyjna $wieci
sie zielonym $wiattem
RD = czerwony LED 5 lampa sygnalizacyjna $wieci sie zéttym Swiattem
WH = biaty LED 6 lampa sygnalizacyjna swieci
sie czerwonym Swiattem
YE = z6tty LED 7 napiecie sieciowe

» Podfaczy¢ system do napiecia sieciowego.
System jest gotowy do pracy po uptywie ok. 15 minut. Lampa sygnalizacyjna na zewnatrz swieci sie zielonym Swiattem

3.4 Zakres przetaczania

Odlegtosc¢ dla przetaczania Swiatta zielonego/zéttego, ktéra wynosi 200 mm, jest regulowana samoczynnie przez
sterowanie. Odlegtos¢ dla przetaczania sSwiatta zéttego / czerwonego jest ustawiona fabrycznie.
» Nalezy przetestowac odlegtos¢ dla przetaczania $wiatta zéttego / czerwonego.
» W razie koniecznosci poprawi¢ odlegtos¢ dla przetgczania $wiatet w sposéb opisany ponize;.
» Podczas wykonywania prac regulacyjnych nalezy upewnic sie,
— Ze brama jest zamknieta,
— Ze w obszarze dziatania odbojnicy najazdowej nie znajduja sie zadne obiekty,

LED7
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Skracanie zakresu przetgczania:

» Przekreci¢ potencjometr P1 o jedng czwartg obrotu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Jezeli zakres przetaczania
nie jest jeszcze ustawiony w odpowiedni sposob, nalezy przekreci¢ potencjometr P1 jeszcze raz o jednag
czwartg obrotu.

Wydtuzanie zakresu przetaczania:

» Przekreci¢ potencjometr P1 o jedng czwartg obrotu w strone przeciwng do ruchu wskazowek zegara. Jezeli zakres
przetaczania nie jest jeszcze ustawiony w odpowiedni sposéb, nalezy przekreci¢ potencjometr P1 jeszcze raz
0 jedng czwarta obrotu.
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4 Zakiécenia i usuwanie btedow

W razie stwierdzenia awarii nalezy skontrolowac:

e podtgczenie ptytki sterowania do sieci

e okablowanie prowadzace do odbojnicy najazdowej
e okablowanie prowadzgce do lampy sygnalizacyjne;.

Nalezy pamietac, ze po przerwie w zasilaniu system potrzebuje 10 do 15 minut, aby osiggna¢ petng gotowosc¢ do pracy.

5 Czesci zamienne

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne producenta. Stosowanie innych czesci powoduje
wygasniecie rekojmi.

6 Odpowiedzialnosé / rekojmia
W odniesieniu do $wiadczen z tytutu rekojmi obowigzujg powszechnie uznane warunki lub uzgodnione w umowie dostawy.
Rekojmia wygasa w nastepujacych przypadkach:
e Uszkodzenie systemu odbojnic najazdowych HIB-Pro ze wzgledu na niezapoznanie sie z niniejsza instrukcja
lub na skutek niewtasciwej eksploatacji.
e Dokonanie zmiany lub usuniecia elementéw funkcyjnych.
e  Montaz dodatkowych elementéw konstrukcyjnych.
e Wykonanie zmian konstrukcyjnych bez uprzedniej zgody producenta.
e Przeprowadzenie lub zlecenie wykonania nieprawidtowych instalacji niezgodnych ze wskazéwkami
montazowymi producenta.
e Zaniechanie regularnego wykonywania przegladu i prac konserwacyjnych systemu odbojnic najazdowych HIB-Pro.
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Zabrania sig przekazywania lub powielania
niniejszego dokumentu, wykorzystywania

lub informowania o jego tresci bez wyraznego
zezwolenia. Niestosowanie sig do powyzszego
postanowienia zobowigzuje do odszkodowania.
Wszystkie prawa z rejestracji patentu, wzoru
uzytkowego lub zdobniczego zastrzezone.
Zmiany zastrzezone.

HORMANN KG Verkaufsgesellschaft
Upheider Weg 94 -98
D-33803 Steinhagen

LY www.hoermann.com
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